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AHITIIVICBKICTH SIK KYJ'[])TYPHVIVI OEHOMEH

Cmamms npuceauena po3ensioy NOHAmMms HAYIOHANbHOI I0eHmu4HoCmi, Wo 3 'a619€mbcs
Haykogit nimepamypi 3 kinya XVII-nouamky XIX cmonime nepedycim y npaysx muciumenis-
Qinocogie. Ananizyromocs nowsimms «iHOUBIOYANbHOI» MA «KONEKMUSHOI i0eHmuyHoCmiy ma ix
36’430k i3 HayionanvHolo i0enmuunicmio. Hayionanvna ioenmuunicms mpakmyemocs 3 no3uyii
MYTbMUBUMIPHOCII K PI3HOBUO KONEKMUBHOI [I0eHMUYHOCMI, W0 GU3HAYAE NPUHANENCHICMb
ocobu 00 epynu 3a CRibHICMIO MepumopianbHo-eeocpaiyHux, iCmOpuyHUX, COoYianbHo-
NONTMUYHUX, IOPUOUYHUX, MOBHUX Ma emHiuHux xapaxmepucmux. [locmynoemocs OymKa, wo
HAYiOHANbHA I0eHMUYHICMb He MOJCe NIOMIHAMUCI NOHSIMMSIM eMmHIYHOT I0eHmuyHoCcmi 3 02110y
Ha HanedcHicmv 00 Hayii OOHOYACHO KIIbKOX emHOCis. «Anenilicekicmoy 6U3HAYAECMbCs 5K
CKNA008a HAYIOHANBbHOI I0CHMUYHOCI, KOMWIEKC CRITbHUX KYAbMYPHUX, ICMOPUYHUX, COYIATbHUX
acnekmie, w0 € VHIKAIbHUMU OJIsl QHNINUCbKO20 HAPOoOy mda GUCMYNAIOmMb 1020 00 €OHYIOYUM
pakmopom. Cmamms 00cCniodxncye, K KOMNIEKC 6KA3AHUX ACNEKMIE Chpuss hopmyeaHHio
HAYyioHAanbHOI camMoc8iOOMocmi ma I0eHMuUYHoOCmi anniiyié npomsecom icmopii ma 6 CyuacHomy
ceimi. 3aysadcyemuvcs, wo aHINIUCLKICIb NPOCMENCYEMbCS CON0BHUM YUHOM HA PIGHTI MOGTEHH,
puc xapakmepy ma NO0GeOiHKU, ACOYIIOI0YUCL 31 CMPUMAHICMIO, KOHCEPEAMU3MOM, N0B8A20I0 00
GNACHOI ICMOPIL, HEe36UYHUM ROUYINISAM 2YMOPY, HEOANCAHHIM GMPYUAHHS Y 0COOUCTMI KOPOOHU.

Mema po36ioKu nonseac y 0ocnioxceHHi cymi, nepedymos popmysanHsa aneniticokocmi ma
i xapakmepHux ocobnusocmeil.

Memooonozia. [locmasneni 3a60aHHsA SUPIUYIOMBCA 3ACMOCYBAHHIM Memooie aHanisy,
cunmesy, y3a2aibHeHHs HASAGHUX HAYKOSUX Npayb, Memoody aHAni3y ClIOGHUKOSUX Oeiniyil ma
ONUCOB8020 Memooy.

Haykoea HOBU3HA OOCNIONCEHHSA NPOCMENCYEMBCSL Y OCMANbHOMY PO3210I (hakmopis, o
3aKkna0aome NIOIPYHMA (OPMYSBAHHS HAYIOHANbHOI [0eHMUYHOCMI aHIHTUYIE, Mda HABCOEHHI
enacHux 0einiyill ananizosano2o enomeny. ¥ 6UCHOGKY nocmynocmoscs OyMKa npo bazamonia-
HOBICMb  GHENTICOKOCMI AK KYTbMYPHO2O (heHOMeHY, w0 ucmynae 3acobom camopediexcii,
30epedicents 61AcHoi camobymHocmi, icmopii ma Kynemypu scumenie Anenii.

Kniwuoei crosa: nayionanvna ioeHmuuHicms, KOJNEKMUBHA iQeHMUYHICMb, AHSNIUCLKICb,
2emepocmepeomuni.

IMocranoBka mpo6saemu. Exororiuni mpoOiiemMu, comianbHO-eKOHOMIUHI (pakTopw, ckilagHa BOEHHO-
MOJIITUYHA CUTYaLis Ta riobalizalis BUCTYNAl0Th TPUTEpoM MirpauiiHux mpouecis y cBiti. [locuneHa mirpauis
CTIPUYMHIOE SBUILE MYJIBbTHUKYJIbTYpaJli3My, IO, TMONPH HHU3KY MO3WTHBHUX pHC (3abe3reueHHs BpaxXyBaHHS
IHTepeciB MEHIIWH, CTHpPaHHS PacoOBUX Ta iJEOJIOTIYHMX MPOTHUPiIY, BUKOPIHEHHS pacu3My, YCBIIOMJIEHHS
BaXKJIMBOCTI KyJIBTYPHOTO PO3MAiTTA TOIIO) MPHU3BOANTD 0 «TpaHchopmarii CyCribHO-KyIbTYPHOI MapagnrMu
3 MOHICTUYHOT Ha TUTIOPATIICTUYHY» Ta 3arpoxye «peBizieto» [1, 112] HalioHaNbHOT iIEHTUYHOCTI.

Sacumis OikeHIB € mpobieMoro kpain €Bporn (Himewannn, ®panmii, Icnanii, Itamii) Ta CromxydeHnx
Iratie Amepuku. OcTaHHi 4YacTo MeTaOpPHUYHO TMOPIBHIOIOTH i3 Tapilkolo canaTy, LI0 penpe3eHTye
CYCTIJIbCTBO, B SIKOMY MO3al4HO CIIBICHYIOTh NpPEACTAaBHUKM PIi3HUX €THIYHWX TPYI. 3 4acoM eTHIYHi Tpymnu
MOXYTb 30eperTd BIAacHy IHEHTHUYHICTb YW NPONTH Mpouec acuUMilALii/ iHTerpauii, pO3YMHHUBILUCH Y
JIOMIHYIOUiil KyJbTYpi i, 0THOYACHO, 3aJIMIIMBIIN BIACHUHN CIiN y Hiil. TakuM 4MHOM, KyJIbTypa Ta HallioHaJIbHA
IIEHTUYHICTh 3arajioM 3a3Hal0Th 3MiH il BIVIMBOM BHYTPIIIHIX Ta 30BHIIIHIX (aKkTOpiB.

Brtim, icTopis 3acBimdye, MO HAIil IO OCTaHHBOTO OOPIOTHCS 3a 30epeKeHHS BJIACHOI HaIliOHATBHOT
IIEHTUYHOCTI, 110, (PaKTUYHO, € 3aMOPYKOI0 iCHYBaHHS HaLii sIK TaKoi.

AHaJIi3 OCTaHHIX AociifkeHb Ta nyOJikauiid. [ToHATTS  «HaLiOHANBHUN HyX», «HalliOHaJbHA
CaMOCBIZIOMICTBY», «CTIOCIO JKHUTTSI», «MEHTAIBHICTHY SK CKJIAIOBI HAIiOHATBHOI iIEHTUYHOCTI 3TaayBalucs Y
pobotax ¢inocodiB IIpocBiTHuiTBa (XKan-Kaka Pycco, Bonbrepa, Monteck'e) me y XVIII ctomitti. OgHak
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TEHOEHLII PO3BUTKY BUILIOI OCBITU I TEAATOTTYHOI IYMKU

TIOHATTSI HAllIOHATBHHOT iICHTUYHOCTI, IO aCOIIif0BaJIOCs 3 MoAissMi DpaHITy3bK01 PEBOITIOLIT, PO3MAIOM iMITEpiii
Ta BUCTYMNaJlo 3acO00M «eqHaHHA Haui» [7, 8], mouano BKHMBAaTUCS B MOJMITUYHUX TUCKYCiIX Ta HAYKOBUX
nociimkeHHsx Ha moyaTky XIX croiittsa (podotu 1. I'epaepa, @. llemninra).

Meta po3Biaku mnondrae y AOCHiIKEHHI CyTi Ta mepeayMoB (OpMyBaHHs aHTJIIHCHKOCTI K CKJIaJ0BOT
HaliOHAIBHOT 1IEHTUYHOCTI.

BucBiT/ieHHs poueaypy TE€OPETHKO-METOJ0JIOTIYHOr0 JAOC/TiIKeHHs i3 3a3HAYEeHHSIM MeTOAiB. Y
cTaTTi OyJM BUKOPUCTaHI 3araibHOTEOPETUYHI METOAM aHalli3y, CHHTE3Y Ta y3araJbHEeHHS HasBHUX B HAYKOBIi
JiTeparypi pobiT, METO aHaJi3y CIOBHUKOBUX NeQiHillili Ta OMMCOBHI METO.

Buk/1ag 0CHOBHOro martepiajy aociaimkeHHs. HamioHajgbHa iZeHTHUYHICTH BigoOpaka€ YHIKaJIBHICTD,
CHiJIbHI LIHHOCTI, icTOpito, TpaauLii Ta KyJIbTypHi 0COOIMBOCTI MEeBHOT Hallii, GopMyrounch yepes pisHOMaHiTHI
YUHHWKW: MOBY, PeIliTilo, icTOpito, 3BMYAl Ta iHIIi acTeKTH KyJIbTypHOTO KHUTTS.

Omnnaitn Bepcii cnoBHUKiB Merriam-Webster [11], Cambridge English [9] ta TheFreeDictionary [12]
BHM3HAYAIOTh IMEHTHYHICTh K «pPEMyTalilo, SIKOCTI YM iHIII XapaKTepUCTHUKHW, SKUMHU OJIHA JIFOAWHA/TIpeaMeT
BiZIPi3HAETHCS B iHIIMX», TPAKTYIOUU 11 SIK «OJHAKOBICTh KIIFOYOBUX XapaKTEPUCTHK MpeAMeTa», a TaKoX K
«Te, MO JOTIOMAarae 3acBimuuTH 0oco0y». OmHAaK KOJHE 3 BUINCBKA3aHUX JDKEpeNl He HaBOAWTH AediHimii
HallloHAJILHOT iEHTUYHOCTI, MPOTIOHYIOYHM BUBECTH BU3HAYEHHs BKa3aHOI Kojokauii 3 i ckiamoBux. Longman
Dictionary kBaniikye HalioHaIbHY iIEHTHUHICTb SIK CHIJIbHE BiIUyTTsI HaJEXHOCTI J0 TIEBHOI IPYIH, SK-OT,
Hallii, nep>kaBu Toroy [10].

Hocninanus T.O. CaHina Harosonrye Ha HEOOXiTHOCTI po3MeKyBaHHS TIOHSTh «iHAWBITya bHOT iTeHTHY-
HOCTi», 110 TIOJIATa€ B YCBiIOMIIEHHI iHOMBiZIOM BIIACHOT HEMOBTOPHOCTI, Ta «KOJEKTUBHOI iI€HTUYHOCTIY», L0
nependavae BUSIBIEHHS CIUIBHUX LIHHOCTEMH, MOTIIS/IB, yCTAHOBOK Y TIPEICTABHUKIB CHiBbHOTH [3, 23]. [HImImMiA
HaykoBellb, M. Okamypa 3ayBaxye, IO iHIMBilyalbHa iIEHTHUYHICTh Mae CHTYaTHBHHIl XapaKTep, OCKiIbKH
IHAMBIA JEMOHCTPYE Pi3HWI CTHIIb TIOBEIiHKM BJIOMA, B TOCTSX, 3a KopmoHoM Tomo [6, 460]. Tomy nwmime
KOJIEKTHBHY 1I€HTUYHICTh MOXKHA KJIacH(iKyBaTH 5K TaKy, IO XapaKTePU3YETHCS CTIMKICTIO 10 3MiH.

Mu, onHak, BBaXKaEMO, 10 HE TiNbKYM iHOWBiAyallbHa, a i KOJEKTUBHA iIGHTUUHICTh MOXKE XapaKTepu-
3yBaTUCS BiOUYTTSIM €KCKJIIO3MBHOCTI UM €JITAPHOCTI TPEICTaBHUKIB TPyMu, IO OCOOJMBO TpHUTaMaHHO
KpaiHaM 3 3arapOHHUIBKOIO IMIEpPCHKO-KOJIOHIaNBHOK MOJITHKOM. SIK MpUKIan, OOLITBHO 3rajaTd icTopito
Himeuuwnu 4yu Itanii nepiomy Jpyroi cBiToBOT BiliHM.

HanioHanbHy iI€HTHUYHICTh YacTO MPHUPIBHIOIOTH OO €THIYHOI iIEHTHUYHOCTI, X04a Taka 3aMiHa TMOHSITbH
MO)KJIVBA JIVIIE 32 YMOBH, SIKIIO Hallis cjopMoBaHa Ha 0a3i 0HOTO eTHOCY. BTiM, OCKITbKM HaLlisl € 4acTo KOHTJIO-
MepaToM KiJIbKOX €THOCIB, Lli TIOHATTS BApTO PO3MEKOBYBATH, OCKIJIbKM €THOC 0a3y€eThCsl BUKIFOUHO Ha KyJIbTYpPHiit
CKJTaJIOBiH, y TOI Yac K Hallis, OKpiM KyJIbTYpPHOTO KOMITOHEHTY, Ma€ IIe i MoMiTHIHe miarpyHTs [3, 4].

A.JI. CMIT miJ HaliOHAJbHOI iAEHTHUYHICTIO pO3yMi€ KOMIUIEKCHUI (peHOMEH, 6araToBUMipHY MOJeINb Ta
CBOEPIIHY (POPMY KOJIEKTHBHOI iI€HTHYHOCTI, SKa BKITIOYAE:

— TepUTOpiaibHy NMPUB’A3aHICTh KYJIbTYPHOI IPYNH A0 BIACHOI OAaThKiBLINHU;

— CTIUTBHICTB TIOXOKEHHS, (POITBKIIOPY, iICTOPUIHOT Mmam’sITi;

— CHLJIBHICT MacoBOT KyJbTYpH Ta KyJbTYPHUX 3B’ A3KiB;

— PO3MOILT TIpalli 3 piBHUM MPABOM BJIACHOCTI, JOCTYTIOM J0 PECYPCiB Ta MOOUTBHICTIO;

— HasBHICTh B YCiX YWJIEHIB CHIIbHOTH IOPUINYHUX TIpaB Ta 000B’A3KiB, MpOMKUcaHUX 3akoHOM. KpiMm Toro,
3HAYHWI BIIMB Ha (OpMyBaHHS iI€HTUYHOCTI, HA JyMKY aBTOpa, CIPaBISIOTh COLIaIbHO-TIOITUYHI, FOPUIUYHI
Ta eTHiuHi ¢akTopu [7, 60].

VY cBotO yepry, BBaKaeM0O HEOOXiJIHUM JIONAaTH 10 OKPECIeHNX BHIIE XapaKTepHCTHK (akTop €IHOCTI 3a
MOBHHMM TpPUHLMIIOM. 3 OTJIANy Ha BUILEBKa3aHe, y Halliii po3Biaui OydeMo MOCIyroByBaTucs OediHilliero
HaliOHAIBHOI iJEHTUYHOCTI SK MYJBTUBUMIPHOTO KyJBTYpHOTO (DEHOMEHA, pPI3HOBHIOM KOJEKTHBHOT
IIEHTUYHOCTI IO PO3Mi3HA€ iHAMBiNA 3a HOTO0 MPUHANEKHICTIO O TPYNU 3i CHIIBHUMHU TEpUTOpiallbHO-
reorpaiuHIMH, iICTOPUYHUMH, COLIATBHO-TIONITHIHAMHY, IOPUANYHUMH Ta €THIYHUMH XapaKTepUCTUKaMU Ta
JOTPUMAaHHSM CIiIbHOT MOBHOI MO THKH.

HaBeneHe BW3HAa4YeHHS NO3BOJIIE TOBOPHUTH TPO HALiOHAIBHY iNEHTHUYHICTh YKpaiHIiB, (paHIly3iB,
aMepUKaHI[iB, MOJAKIB, icHaHUiB, OpuTaHUiB Tomlo. [IpuMiTHO, MmO OpUTaHCbKAa HAIliOHAJbHA iNEHTUYHICTH
OXOIDTIOE €THIUHI TPYNH aHTIIHIIIB, IIOTIAH/ILIB, ipJaHIIliB Ta BAJUTIHIIB. OnHaK ocKinbku AT, LLloTmanmis,
[liBHiuHa Ipnangis Ta VYenbc € okpemMuMH KpaiHamu y ckiafai CrodyuyeHOro KOpOJiBCTBa, HE 30BCIM
BUTIPaB/IaHUM BHIA€THCS BUIUISATH JIMIIe OPUTAHCHKY HaliOHAIBHY iNEHTHYHICTB, HIBETIOIOUHM BKJIAJ KOKHOI 3
niepesTiueHnX BHIIE KpaiH y pO3BUTOK OPUTAHCHKOT iMIIepil, Ha/ITO 3 OISy Ha 1X BIIACHY iCTOPIl0, TEPUTOPIIO Ta
KyJbTYypHY CMaALINHY.

3a BucioBom gociiganka K. Kymapa, naii0inbine oO0ypeHHs Taka IMiMiHa TIOHSTh BUKJIMYE B aHTIINIIB,
10 He JIFOOJIATh, KOJIM 1X Ha3MBalOTh OpUTaHIAMU. [ po3yMiHHA 1i€i cuTyauii BapTo Oyno 6 3yMUHUTUCS Ha
MOABIMHOMY TpakTyBaHHI OpHWTaHCHKOI i€HTWYHOCTI, OCKUJIbKHM, 3 OHHOTO OOKy, min bpuraHiero MokHa
po3ymiTi BputaHChbKy iMIepit0 3 HU3KOIO BilalieHUX KOJIOHii, a 3 iHmoro — Benuky BpuraHito Sk yacTUHY
CronmyueHoro KopodiBcTBa, sapoM SKoi € AHTIIISA, sika ¥ «Tminim’suta min ce6ey Lllotnanmiro, [liBHiuHy Ipranmiro
Ta Yensc [5, c. 42-43]. ImnepianicTiuHa no3uilisi AHIIIIT J03BOIMIA Tif IPEeTEHAyBaTH HA TIEBHY BUHATKOBICTb 3-
noMmixx iHmux kpain Criomydenoro KoposmiBcTBa Ta mpu3Besia 10 HaMaraHHs BiIMe)KyBaTHCS Bill HUX.

HanioHanbHa iIeHTUYHICTh aHTTIHILIB (opMyBaacs YIpoAOBXK CTONITh. Y ii CTaHOBIIEHHI 3HAUHY POJIb
BiJlirpaiy KiJibKa KIIFOYOBHX (PaKkTOPiB, 3-TIOMiX SKUX BApTO BUAUIATH TeorpadiuHmii Ta peniriiHuii.

Burigne reorpagiuHe po3TallyBaHHA Ta i30JIbOBAHICTh Bil MAaTepUKOBOI 30HHU, IO JAOCITanocs
HasBHICTIO mporoku Jla-MaHmi, yCKIagHIOBANO HamajJ 3 €BPONEHCHKOTO KOHTHMHEHTY. [lepemrkomoro s
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HacTymy Bopora Oynia i MiHJIMBICTh aHTJHCBHKOI MOroau Ta ii MOXMYpPH OOLIOBUN XapakTep, IO CIOHYKajo
AHTITINIIB OiNbIne IiHyBaTH KOMGOPT PITHUX OCENlb Ta OJHOYACHO TMOSCHIOBAIO MPWB’SI3aHICTh aHTIIHCHKOT
Hauii 10 BJTaCHUX JOMiBOK.

He menmr BaximBoto Oyrna i peniriiiHa He3aJIe)KHiCTh, 110 TOB’3yBajacs 3 BHOKPEMIICHHSM aHTJIIKaHCTBA
AK OJTHOTO 3 HANpsAMKIB MPOTECTAHTU3MY Ta CYNPOBOJLKYBANOCS 3aTBEPIKEHHSAM Y 1534 pOLll AHITIKaHCHKOT
LEPKBH, TPOTONIOMICHHAM KOPOJIA FOJOBOK LEPKBH i mepeksanoM biomil Ha mocTymHy aHrmidAM MoBy. Taka
He3aJIeKHICTh Cynepedmwsia TocTyjaTaM KaTolMibKoi €Bponmu, a BOWBCTBO KOPOJIEBOIO-MPOTECTAHTKOO
€nm3aBetoro | cBoei cectpu-katonmukn Mapii CTioapT O3HaMEHYBAJIO aroreil pesirifHoro MpOTHUCTOSHHS
KaTOJMKIB i TMPOTECTaHTIB, NMPU3BIBIIM 00 Hamanxy IcmaHcekoi Apmaau Ha Amdrmito y 1588 poui. Brim
«Henepemoxna Apmana» Oynia BIIEHT pO3rpoMiieHa HEYUCIEHHOIO aHTIIIHCHKOIO apMi€lo Ta CHIIOI0 MOPCHKOT
HeToJu, 1o I1e Oinblie yTBepauIo Millb i KyJbT 0coOM KoposieBH €nu3aBeTd | Ta MaHiBHe CTaHOBUILE AHIJIT B
inomy.

V HayKoBili JiTepaTypi 3rafiku Mpo HalliOHAJIbHY iJEHTUYHICTh aHTJIMLIB MEePEeryKylThCs i3 MOHATTIM
«aHryilicekocTi» (aHrn. Englishness) [3; 4; 5] AK CyKyNHICTIO CHIIbHUX XapaKTEPUCTHK, IO BUPI3HAIOTH
JKUTeNiB AHIII. 3i cBOro 60Ky 101aMo, 110 aHITiHCHKICTh — 1€ CYKYIHICTh TaKUX CHUTBHUX XapaKTePUCTHUK, IO
Bi0OpakeHi B MEHTAIBHOCTI aHTITINIIB, POOIAYH iX YHIKAIEHIMHU.

3ynuHUMOCS JeTalbHillle Ha pO3MIANl BKAa3aHOTO TMOHSTTS, MepeayMoB ioro ¢opMyBaHHA Ta
0co0IMBOCTEN TIPOSIBY.

AHTTIACBHKICTh MOYKHA TPAKTYBaTH SIK KOHLIEMIII0 PO3BUTKY aHIITiChKOT Hallii, 110 BinoOpakae LiHHOCTI,
MEHTaJIbHICTB, XapakTep, KyJIbTypHi, ICTOPHYHI, coLliaJibHi, MOBHI Ta TIOJIITHYHI aCMIeKTH, BIACTHBI yPOKEHIIAM
i xutensM AHTHil. BoHa 3aknmamae mMigBaTWHW HAIIOHATBHO! iMEHTWIHOCTI, CIPUIMAIOUNCH SK CKJIAI0Ba
OCTaHHBOT [2, 42-54].

V kHm3i «SIk g crioctepirana 3a aHridOAMI», anTpononor K. dokc Bka3zye Ha MeBHI HeMWcaHi MpaBuiia
CHiNIKyBaHHA Ta MOBEAIHKM, L0 BUIINAIOTH AHTTIHLIB 3-TIOMDK peIiTH HaceleHHA bpuranii, no3Bossoun
ToIIe 3pOo3yMITH CyTh iX HalliOHANBHOI iIeHTUYHOCTI. TakuM YWHOM, aHTJTIHCBKICTh, y TepMiHaX aBTOPKH — 1€
Te CIIiJbHE, IO Kepye MOBENiHKOK aHIMINLIB He3alexkHO Bii IX Kiacy, BiKy, CTaTi, perioHy NpOKWBaHHA,
CYOKYNbTYpPH UM COLIANbHUX KOPIOHIB. AHIIIHCHKICTb, IO Tependadae MOTPUMAHHS OJHUX Ta YHMKAHHS
IHIINX MPaBUJI Ta HOPM MOBEiHKH, 3aCBOIOETHCS i BIITBOPIOETHCSA aBTOMATUYHO Ta iHCTUHKTUBHO [4, 7].

ABTOpKa BUCJIOBIIIOE IYMKY, IIO aHTJIHCBHKICTh MOXKe OYTH IPOJEMOHCTPOBAaHA W TPeNCTaBHUKAMHU
IHIIUX €THOCIB, 110 JOBIHI Yac HacelstoTh KpaiHy, 3a YMOBHM YCHIIIHOTO 3aCBOEHHS Ta JOTPUMaHHSI HUMHU
TIOBE/IIHKOBUX KOXiB. OIHAaK y TMepeBaXkKHil OiNbLIIOCTI BUMAAKIB, MPEACTABHUKM ETHIYHWX TpYT, HABITH
JNEMOHCTPYIOYH THUIOBO aHTIINChKY MOBEHIHKY, CXWIbHI ileHTH(]ikyBaTH ceOe sk OpUTaHLiB, TOOTO, KUTEINIB
CronmyueHoro KopomiBcTBa, mo i CTaHOBHTH TOJOBHY BiIMIiHHICTP MiXK THMH, XTO € aHTJIHIIMH 3a
MOXO/KEHHSIM, Ta iMirpaHTaMU, SKi aCUMITIOIOTBCS 3 HUMH [4, 27].

Ha ¢opmyBaHHs aHTIiHCHKOCTI, SK i HAa CTAHOBJEHHS HaIllOHAJILHOI iNEHTUYHOCTI 3arajioM, CYTTEBO
BIUTMHYJIM y’Ke 3rajlyBaHi BUILe pefiriiini ¢pakropu. Llle ogaum daktopom enHanHs Hauii y XIX cTomniTTi ctaiu
TMPWIWHA iIe0JNIOTITHOTO XapakTepy, IO OXOMWIN KyJIbTypHO-iHTeNeKTyansHy chepy — JiTepatypy, MOBY,
(honbkII0p, icTOpiorpadiro.

VY 1879 poui nobauns cBiT «OKcdopacbknii cnoBHUK aHrificbkoi MoBu» (Oxford English Dictionary on
Historical Principles) ©Opuranchkoro nekcukorpada JIx. Mroppes, [0 3HaMeHyBaB COOOI 3HAKOBi A
CTaHOBJIEHHS aHTJTIMCHKOI iIEHTHMYHOCTI MO/ — BU3HAHHS OPWTiHAIBHOCTI aHTITIHCHKOI MOBH, 3aKpiljIeHHs 3a
HEe CTaTyCy JiTepaTypHOi HOPMH, OUMINEHOi BiJ [iaJieKTiB, 3 THKIHHAM [0 (DOHETHYHOTO BapiaHTY,
nommmpeHoro reorpadiuno B JIoHIoHI Ta oxonuiyx [5, 48].

[MpubnuzHo B 1eil ke nepiol, AKUil HA3MBAIOTh BIKTOPiaHCTBOM, BiIOYBa€ThCs 3aTBEPAKEHHs KAaHOHIB Ta
HOpPM B QaHIJIHCHKIM JiTepaTypi, IO MiAKpeciaroe Ti BeNWY, HETOBTOPHICTb, IIUPICTh, PO3MAITHH Ta
IHAMBiyaIbHUI XapaKTep i aCOLIIOETHCA 3 PO3KBITOM POMaHTH3MY.

®opMyBaHHS ICTOPMYHOI CaMOCBIIOMOCTI Ta BiTUYTTS aHTJIIMCHKOCTI IOCWITIOIOTHCS TIOSBOIO Ha
icTopuuHiii apeni anrmiificekux wmucnutenie  @. beiikona, Y. [lapsina, J[x. Jlokka, a B XX cTOmTTI
MiAKPITUTIOIOTECS HU3KOIO TOJITHIHUX MOMEHTIB — BiJl CTBOpEHHS JIefi0OpUCTCHKOI TapTii, MO BHCTYyIasa
OTOHEHTOM TPABIITY0i KOHCEPBAaTHBHOI MapTii, JO y4acTi Yy MOJITUYHOMY KHUTTI KpaiHM 3HAKOBUX Qiryp
aHTJicbKOro MOXOMKeHHA, 30Kkpema, B. Uepuiuis ta M. Teruep. YV 2016 powi Big4yTTS aHINIIHCHKOCTI
3arocTpuiiocs BHaciJoK Opek3ity — Buxony CnomydeHoro KoposiseTsa 3i ckinagy €C, 1o CynpoBOmXKyBanocs
MparHeHHAM aHTJINLIB BiACTOATH BIACHY MONITUYHY i1€HTUYHICTb.

AHTITIHCHKICTE OTPUMY€E TPOSB y, HAa Hally IYMKY, TMOJEKYOW eroicTH4Hii J000Bi 10 ychoro, mo
MOB’A3aHO 3 AHTJIHCHKOIO ICTOpi€l0 Ta KyJIbTYPHOI CHNAAIIUHOIO, 3 YIiTKAM TOHIJIOM Ha «CBOEM-»UYXkKey, Je
«CBO€» OTPUMYE TIO3WTHBHY TPYNoBY ineHTH(iKawito [8, 187].

[TposiBK aHIMiCEKOCTI MOYKHA MPOCTEKUTH B Pi3HUX cdepax KUTTS, OTHAK HaiiOIblle BOHU CTOCYHOThCA
0co0NMBOCTEN XapakTepy, MOBEIiHKH, MOBIEHHEBOI iHTEpakKilii, COLiaIbHOTO KWUTTA, CTAaTyCy, CTEpEOTHIIIB,
3a0000HiB, 3BUYAiB, CBAT Ta TPAAULIH KUTETIB AHIIII.

BaxnuBuMH prcaMu XapakTepy aHIWINLIB € iX caMOBIaAaHHs, CTPUMaHICTh Ta (JIerMaTHYHICTb, IO €
BHUSABOM IHTENTEHTHOCTI Ta TapHUX MaHep, BTIM, CHPUIMAIOYNCh iHO3EMIIMHM SIK CHOOI3M Ta MUXATIiCTb.
HacnpaBni Taki pucH € HacJIiKOM JKUTTS B OCTPiBHIl KpaiHi, 10 MepeIrkoiiIo 3MIIyBaHHIO Pi3HUX KYJIbTYp, a
oTxe, 3a0e3neumsio cTabibHICTh XapakTepy aHriocakciB. JIo TOro k, y BUMAAKy 3 aHTIIHIAMHU KOHCEPBATU3M
CTOCYETBCS TIEpEeB)XHO 30epekeHHs BJIACHOI icTopil, Tpaguliii Ta KyJbTYpHOI CNAALIMHY, 10, LIBHALIE, MA€E
MO3UTUBHUIN MiATEKCT, XapaKTepU3ylouu iX K HaLilo, sSika BMi€ LiHyBaTU KyJIbTypHI HagbaHHS MuHYJoro. Jlo
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HUX HaJle)KaTh LIEPEMOHIT, TIOB’A3aHi 3 TpaauLiel0 OOpYKEHHS YJIEHIB KOPOJIBCHKOI POAMHU, IO MPOXOJUThH Ha
ouax y BCi€l Hallii i TpaHCIIOETbCS B MeJia, LepeMoHis BUHeceHHs mpamnopy (7rooping the Colour), noyecHa
3MmiHa BaptH (the Changing of the Guard), 10 MarOTh XapakTep PUTYyaTy, SKUH csATae KOPiHAIM MUHYJIOTO.

Benukoi Barm mns aHrniiiug HaOyBae Bce, IO CTOCYETHCS MPHMBATHOI BIACHOCTI, WO MOPOOWIO HM3KY
BHCJIOBIB Ha 3pa3ok: «My home is my castley, «East or West, home is besty, «There's no place like homey,
«Home is where the heart is», «A man's home is his fortress», «Home is my sanctuaryy tomo. Taka 3aKpUTicTh
0CcOOMCTHX KOpAOHIB Ta OakaHHS 0COOMCTOI CBOOOAM TpPW3BENM OO TOTO, MO B AHIIT OyAWHKH YacTo
MapKYIOThCS B paHIOMHI, HEXPOHOJIOTIUHIN MOCHIiJOBHOCTI, 110 YCKIJIAAHIOE X MOUIYK HAaBiTh I TAKCHUCTIB.

AHTITIHCBHKICTE MapKy€eThCs TEMOHCTPALIIEI0 TAKUX PUC, K TPaLeNtoOHICTh, aKypaTHICTb, AUCIMILTIHO-
BaHICTh i KOHCEPBATUBHICTb, 10 OCOOJMBO MOMITHO B JOTPUMAaHHI XUTeIAMU AHIJII MpaBUI TPU y CHOPTI,
30KpeMa, iforo koMaHIHWX Bupax. Croprt — enuna cdepa, y sKiil aHrmiiiui 103BONAIOTH cOOi PO3KYTICTH Ta
eMOLIHHNIA cruleck. AHITINLI — 3aB34Ti TpaBlli, IO JIOOIATH NepemMaraTd, OJHaK, He JOOIATh, KoM iX yCmiX
NpUnuCcyeThes yciit bpuranii. € 1nHOI0 00’ €THaHOI0 OPUTAHCHKOIO KOMaHIor0 Oyia komaHza perdi « bputaHcbki
JleBw», sika y 1899 poui npencrasuna Crnionydyene KoponiBcTBo Ha irpax B ABcTpaunii. B pewTi BuniB cnopty
AHTJTIHII 3aBXK/IW BUCTABIISIOTH OKPeMy KOMaH/Y Bix cede.

AHTTIACBKICTD TOB’A3aHa 3 iCHYBaHHSAM TMEBHUX HEraTHMBHUX TeTePOCTEPEOTHUINIB IIOAO iHO3EMIIB, IO
MPOIVKTOBAHO OCOOJMBOCTSAMM iCTOPMYHOTO PO3BHUTKY, KOJIM KOKEH He3HaifoMellb MOTEeHLIITHO cripuiiMaBcst K
qy)kak, II0 MparHe 3aBOJIOMITHA IX TepuTopiero. 3BifAcH, HeGakaHHS BUYUTH YyXKi MOBH, KOHTAaKTyBaTH 3
IHO3EMIIIMU Ta BUBYATH iX KyJbTypY, Ha[TO, BPaXOBYIOUHN TOMIHYIOUHI CTaTyc aHriiicbkol Ak lingua franca.

o >k cTocyeTbCs CTEPEOTHIIB BCEpEeAUHI KpaTHH, TYT CJiJ BiJ3HAUUTH MEBHY 3BEPXHICTh y CTaBJIEHHI 10
ipJIaHIIB, SKi TpaOWIiHO CTIPUAMAIOTHCA AHTIIHUIAMH SK JIHWBI i TIOBUIBHI JFOOWTEN TIEPEXUITATH YapKy.
CraBiieHHS 00 LIOTIAHILIB € HETaTUBHUM, LI0 MPOCTEKYEThCSA iICTOPUYHO, 3 OMVISILY Ha HU3KY MPOTHUCTOSHb
Ta KOHMITIKTIB 14-16 CTOIITH.

AHTITIHCHKICTh UKTY€ MpaBuiia Mopadli, O BU3HAYAIOTh TeMH «Taldy». Hanpukiaza, BBaXKaeThCsl HETpH-
CTOWHMM TMiHIMAaTH MUTaHHA CTaTKiB, 3apoOiTHOI IIAaTH, MOJITUYHUX YMOA00aHb, OCOOMCTOrO SKUTTS, IO
3BOANTH CIIJIKYBaHHS 1O OOTOBOpEHHS HEWTpalbHUX NMUTaHb, 4acTo y ¢opmi Tak 3Banmx small talks. Take
3aMOBYYBaHHA 0coOuCTOT iH(opMalil BUKIIMKAaE TMOTpedy TOBOPUTH HATAKaMH Ta PO3BUBATH BMIiHHSA «4YHUTATH
MDK psIKiB». Xo4a Ui aHTITINAIS MMTaHHS CTaTycy, €eKOHOMIYHOT CTabiTbHOCTI Ta OLIAUIMBOCTI € HAI3BUYAHO
BaroMuMu. BTiM, aHrmilicbka XOJNOAHICTh Ta OalIyKicTh BPiBHOBaXYIOTHCS BiAMiHHUM, MOAEKYIU AMBHUM Ta
CaMOIpOHIYHUM TIOYYTTSAM TyMOpPY HaBiTh SKIIO MOBa A€ TPO TpeNcTaBHHWKIB KopoiiBckkol poamuu. Lle,
BOYEBUIb, TOB’A3aHO 3 TUM, IO OCKIJIbKM KOpPOJIiBCbKa pe3uAeHLs 3aBkIu OazyBanacsi y BykiHreMcbkomy
nmanarii B JIOHMOHI, aHTHilii BBakadW, IO MAIOTh TIOBHE MPaBO ipOHI3yBaTH HAJ MOHAPIIOK POIUHOIO,
CIpuUiiMarouy iX SIK YaCTHHY aHTJiHCBhKOT, @ He OPUTAHCHKOT KYJIbTYpPH.

BrcHOBKH i mepcrneKTHBH NMOJAJBIINX HAYKOBHX PO3BiToK. SIK 3acBimuyloTh TMOJOKEHHS, HaBeIeHi
BHILIE, AHMNNACHKICTh K CKJIAIOBa LIMPIIOrO MOHATTS «HALiOHAJbHA iNEHTUYHICTB» € OaraTOIUIAHOBUM i
0araTOKOMITOHEHTHUM KyJIbTYpHUM (peHOMEeHOM, 3acoboM camopediiekcii, 30epekeHHs] BIacHOi caMOOyTHOCTI,
icTopil Ta KynbTypH kuteniB AHrmii. [lepcriekTuBU moAanbIIMX PO3BiIOK BOAYaeMO B aHai3i 0cOOIMBOCTEMH
MIPOSIBY @HTITIWCHKOCTI y Cy4acHOMY KiHOAMCKYpCi.
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ENGLISHNESS AS A CULTURAL PHENOMENON

The article is devoted to the analysis of the concept of national identity, which appears in
scientific literature at the end of the 18th — beginning of the 19th centuries, primarily in the works
of thinkers-philosophers. The concepts of «individualy and «collective identity and their relation
to national identity are viewed. National identity is interpreted from the standpoint of
multidimensionality as a type of collective identity that determines a person's belonging to a group
based on common territorial-geographical, historical, socio-political, legal, linguistic, and ethnic
characteristics. It is stated that national identity cannot be replaced by the concept of ethnic
identity, given the fact that several ethnic groups can belong to the same nation. «Englishness» is
defined as a component of national identity, a combination of common cultural, historical, social
aspects that are unique to the English people and act as their unifying factor. The article examines
how the combination of these aspects contributed to the formation of the national self-awareness
and identity of the English throughout history and in the modern world. It is noted that
Englishness can be traced mainly at the level of speech, character traits and behavior, associated
with restraint, conservatism, respect for one's own history, an unusual sense of humor, reluctance
for the personal boundaries to be intruded. The article aims at studying the essence, prerequisites
for the formation of English and its characteristic features. The tasks are solved with the methods
of analysis, synthesis, generalization of existing scientific works, the method of analyzing
dictionary definitions and the descriptive method. The scientific novelty of the research can be
traced in the detailed consideration of the factors that lay the foundation for the formation of the
national identity of the English, and in presenting our own definitions of the analyzed
phenomenon. The conclusion states the opinion about the multifaceted character of Englishness as
a cultural phenomenon that serves as a means of self-reflection and preservation of their identity.

Key words: national identity, collective identity, Englishness, heterostereotypes. history
and culture of the inhabitants of England.
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®EHOMEH AHCKYJ/IIHI'Y Y KOHTEKCTI PO3YMIHHJSI OCBITU
JK CITOCOBY HABVYTT I CBOBOIN

Tema cmammi — gusigneHHs MO20, HACKINbKU (DeHOMeH aHCKYNIHIY € cmpamezicio
38INbHEHHs i IKOI0 MipOIo 8iH 30epicac He2amueHi BUMIpU penpecusHOC.

Memooonozia. 30itichenns 00cniodicenHs Ha IPYHMI Qinocodcokoeo OUCKYPCY 00YMOGIIE
po3eniad  enomeHy ocgimu Yy 1020 CYOCMAHYIUHO-SPAHUYHUX BUMIPAX, U0 HNOB A3AHO 3
KOHYenmyanizayiero OumuHcmeda y KoHmexcmi c60000U K YUHHUKA, SKUU KOHCMUMYIOE TI00CbKe
oymms. Omoice nedazoeiuni po30ymu micHo nepeniemeri 3 aHmMpoONoNO2iuHow peghiexciero, uo
aKmugizye K 00C8i0 2NUOUHHO20 NPOYUMAHHS Jimepamypu, mak i 61acHull 00C8I0, AKULl 4acom
nocmae Heog)OpMIEHUM 8epOANbHO, MUM He MeHULe 8IH CIBOPIOE NIOTPYHMA CHPULMAHHSL.

Haykoea noeusna. 3agixcosana ambisanenmuicme (enoMeHy aHCKYIIHTY: 3 S6/15€mbcsl
HeoOXIOHicmb 8paxo8y8amu camozo YYHs, 1020 peaKyii ma cnputiHAmms, aie 20J108HUL MOMEHm
He y 3aMini ouxmamy @uumens OUKMAMOM YUHSL — CHApasa 6 momy, Wo G3aEMUHU HAOYB8AIOMb
¢opmu 38epHeHHs 080X cgidomocmell 00 npedmema, ujo ix 00 €OHYE, Yum ycy8acmvcsa OUKmMAam
yuioeoce A, omoice suHUKae npocmip c60600u 8i0 cyb eKmMuUsHOI ynepeddcenocmi i 3Micm OuKmye
cam npeomem. JIpyeuil 8axciusuii MOMeHm — ye OCMUCTIeHHS (heHOMeH) c80000U Y KOHMeKcmi
6MIiHHA Oymu camum cobol, wo He Oaemvcsi 6i0 (axkmy camoco HapoOdCeHHs, a NOCMAE
3060AHHAM, CHOHYKAIOUU 00 Mpuanoi mepnisiyoi pobomu HAO G1ACHOK CYO EKMUGHicmIO,
APUYOMY MOBA U0e NPO OMPUMAHHSL C80000U He MINbKU GI0 MUCKY COYianbHUX 3aD0POH, ane il 8i0
Hacunecmea ceoix enacHux nompeb i npuxunvHocmei. [Ipome sunuxae Hebesnexa NOCUNEHHS
coyianvHol amomizayii 1 3aMKHeHOcmi YuHs eumipamu cim’i, Koau Ouxmam Cycnilbcmeéd
3AMIHIOEMbCA OUKMAmMomM OamovKie.

Bucnoeku. I[Tpu momy, ujo no3awkineHa oceima He € UHAXOO0OM HAWLUX OHI8, BOHA MOJICe
DpO32140amuch IHHOBAYIUHOI0, 36AdICAIONU HA Me, WO IHHOBAYIS € GNPOBAOICEHHIM, 5IKe NIOsUUL)E
epexmusHicmo npoyecy. Ane egpexmugnicme 00CA2AEMbCS 30 PAXYHOK YCYHEHHs GIONO08IOAb-
HOCMI COYianbHUX [HCMUmymis, wo Kuoae 6ameKi@ 3 OimbMu 8 KOHKYPeHmHY 60pomvby 3i
cgimom.

Knwuoei cnosa: ocsima, anHckyninr, ceoboda, nibepanvHa KOHYyenyis OUmMuHcmed, emeyd
8I0 OUMuUHCMEa.

IMoctanoBka mnpoOsieMu y 3arajJlbHOMy BHMIVISAI Ta ii 3B’A30K i3 Ba)KIMBMMHM HAYKOBUMH YM
NPaKTHYHUMHU 3aBAaHHsAMH. [lepebir CycCHiNbHO-ICTOPUYHMX MOIif MiABIB 3HAUHY KilbKiCTh romei y
CUTYallif0, KOJH 3BUYHE BiJBiMXyBaHHSA HiTbMHU LIKOJHW CTAJ0 HEMOXKJIMBHUM, 3POOUBINU «AHCKYIIHI» peabHOI
XapaKTepUCTHKOIO OCBITHBOTO mpolecy. TepMiH «aHCKyNiHD» OyB 3ampornoHOBaHUA aMepUKaHCHKUM TIearorom
JIxonoMm [ontoM, SIKMIf TOMpPALIOBAaBIIM YYHUTENEeM MOJOALIMX KiaciB, y 60-Ti poku XX CTONITTA NiHIIOB
BHCHOBKY IPO HEBiAMOBiAHICTh iHCTUTYaNi30BaHOI LIKOJIM TMPHUPOJI MiZHABAIBHUX MOTped niTel. Ase SKIIO0
aHCKyJiHT 60-X pokiB OyB crmpuunHeHWii BMOOPOM caMHX JIONEH, TO CyYacHMH aHCKYJIHI BUMYIIEHWI,
MOPOJUKYIOUX HOBI TIPOOJIeMH, 110 MoTpedye MpoIyMyBaHHS HOTO HACIIAKIB i BUABIICHHS HEOE3IIETYHUX BUMIpiB.

AHaJti3 0CHOBHMX JO0CJiIKeHb i my6Jiikamiii 3 mopymenoi mpodjgemu. Cam (peHOMEH MO3amKiIbHOT
OCBiTH HabaraTo cTapiinii 3a TepMiH i 6JaronoydHo iCHyBaB, Ta if icHye, 63 IIbOTO iMeHi, 0COOIMBOT TOCTPOTH
1Ie MATaHHs HaOyJIo TOMi, KoM OyJo YCBiZIOMJIeHe i BUCIIOBJIEHE HE3aJ0BOJIEHHS iHCTUTYaJIi30BaHOIO LIKOJIOHO i
3 THX YaciB CBiTOBa MejxaroriyHa OyMKa 4ac Bil 4acy akTHBi3ye MOUIYKH albTepHATUBHUX (OpPMax OCBITH.
[Manpemis 2019-2022 3arocTpuiia yBary Ha aHCKYJIiHTY, MPUUOMY CIifl BiIpa3y 3a3HAuMUTH, UI0 NPOIYyMYyBaHHA
fioro He Mae (opMU CYLITBHO CXBabHOT anojorii. ¥ 2021 poili BUXOAUTE IPYHTOBHUI TOM [4], y AkoMY 3i0paHi
pe3yabTaTé poOOTH BiIOMMX NOCTIAHUWKIB y Wilt ramysi. b. Peit Hajae icTopuko-3MicTOBHI HapHc, 3a3HaYal0YN
3pocTaHHs JOMAIIHbOI OCBITH y BChOMY CBiTi 3a ocTaHHi 40-50 pokiB [12, 2] i omucye cmipHi HacHiaKu

31 © Jlimonuenko B., 2024
DOI: 10.58407 / visnik.242706



TEHAEHILIII PO3BUTKY BUIIIOI OCBITU I ITEJATOITYHOI IYMKU

T'aBpuaenio CBimaana, Kaunyp C6imaana, Cipowman Ina
CIIELI®IKA IMIATOTOBKY 3[JOBYBAYIB BUIIIOI OCBITI
[0 €AVIHOTI'O BCTYITHOT O ICTIVITY ..ot 3

T'epeyav C8imaana, F'opoonuua Jlapuca, OavxoBux Mapuna
PEAJII3ALIISI TPAHTOBOI ITPOIPAMIM NETTING
Y TIPOLIECI TIPO®ECIVIHOI TIIATOTOBKM BUMTETTIB ... oot 8

Kapodau Oaee, KoBasvuyk Ocman, YepnoBcvxuii Cepeiil, Pubincokuit Bopuc
TTEOJATOI'TKA - ITPOBIIHA KYJIBTYPA CYHACHOCTT ...ttt 14

Koaecuux Oaena, Ocmpoyumxo-Uepnoyc Ipuna
BVIXOBHI, COLIJAJIbBHO-AJAIITVIBHI TA EKOJIOTTYHI ACTIEKTV
YSIBITEHD ITTPO TIOKATB ...ttt 20

Kysvmenxo Oaena
AHITIVICBKICTD SIK KYJIBTYPHUV @EHOMEH ......oooiiiiiiiiecierieciesiesiesiesies e 26

Jlimonuenio Bipa
OEHOMEH AHCKYJIIHIY Y KOHTEKCTI PO3YMIHHS OCBITI
SIK CTIOCOBY HABYTT CBOBOMN.......cooiiiiiiec s 31

Tromrwonnux Osena
CTPATETISI OPTAHI3ALIII TA CYTTPOBOJIY HAYKOBO-JOCIITHUIIEKOI
OISTTBHOCTI MAVIBYTHIX YUUTEIIB-DUTOTIOTIB. ...t 38

HTymeiixo 3inaioa
POJTIb JOKYMEHTHOI KOMVYHIKAILIII B HAJTATOIDKEHHI ITPO®ECIVIHOI B3AEMO/IIL
MAVIBYTHIX ®AXIBLIIB JEP’)KABHOI KPVIMIHAJIBHO-BUKOHABYOI CJTYKBU ................. 43

METOIOJIOITYHI TA METOOVYHI ACITEKTV BUKJIAITAHHJI
KVYJIbTYPOJIOITUHMUX I JITTEPATYPO3HABUYMX IVCLHUITIIH

Kapanuoa Mapuna
JPAMATYPITYHUM TBIP Y €BPOITEVICBKOMY ECTETMYHOMY [IVICKYPCI
XX - TIOYATKY XXI CT.: MATEPIAJIV TA PEKOMEHJALIIL TO BUBYEHHSI Y 3BO................ 48

Koaecnux Oaena, Cmeuenxo Temsana
«BOXXECTBEHHA KOMEJISI» TA «ITOJOPOXK HA 3AXII»
HA 3AHATTAX 3 ICTOPII 3APYBIKHOTI JTIITEPATYPHL ..o 58

Kpamapenxo Apocaaba
BTUTEHHI KOHIEIITY «3AXVICT» B CYHACHOMY MUCTELITBI:

BUXOBHUVI TTIOTEHLITATT ..o 64
Ouesap CaaBomip

BMBYEHHS KOPEJIALII TEPMIHIB «PYCh» TA «YKPATHA»

B KAHAJICHBKOMY YKPATHOSHABCTBL ... s 71

Cmouasp Mapuna, Cmoaina C8imaana
JABHBOTI'PELIBKI ETIOC I JTIPUKA KPI3b I[TPM3MY KATETOPII KOMIYHOTO:
METOOOJIOITYHI TA METOAMYHI TIPAKTUIKIL ..o 78

Iapenox Audpiit, boeyn Muxoaa
HABYAJIBHU CITELIKYPC «ECTETUKA ICTOPIl» TSI ACIIIPAHTIB-OUIOCO®IB ............ 84
181



BICHMK Ne 27 (183). CEPLS: ITEJATOITYHI HAYKN

AKTYAJIBHI IIMTAHHJ ITIATOTOBKA
CYUYACHUMX YUUTEIIIB I BUKITAIDAYIB IHO3SEMHUX MOB

Buxons Oxcana, Bopucenxo Ipuna, IenamoBuu Temana
SHAPE EDUCATION Y HABUAHHI AHITIIMICBKOI MOBI
B YMOBAX CTAJIOTO PO3BUITKY .....cooiiiiiiiiiiiiiiiciccecci s 91

Bupiox Oavea, Cmeuenxo Temana
HUTIXV BUKOPVICTAHHSI OHJTAVIH CEPBICY WORDWALL
Y ITPOLIECI HABYAHHSI MAAVIBYTHIX YUUTE/IIB IHOSEMHMX MOB.........coooviiericierenninnes 97

Iubuuuy I'anna, T'aiidai Hamaanis, Ille6uenko FOrin
BUKOPVCTAHHS YATY GPT /151 BUBUEHHS TPAMATUKI
AHTTIIVICBKOI MOBU Y 3AKITAZTAX BUIIOL OCBITU.......oooiveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 102

MauyneBa Oxcana
YIOCKOHAJIEHHS TTPO®ECIVIHOI KOMITETEHTHOCTI
BUKITAJAYA AHTTIIVICBKOI MOBU: TIOTEHIIIAJTT KYPCIB OPEN........oooiveveeieeieeeee e, 107

Meavuux Aara
3MIIIIAHE HABUYAHHS TTPODECIVIHO OPIEHTOBAHOI JIIHIBICTMYHOI
KOMIIETEHTHOCTI MAVIBYTHIX YUUTEIIB I BUKJTAJJAYIB AHIJIIMICHKOI MOB ....... 112

Meavnux Oxcana, I'ypuna Hamania
IHTEPAKTVBHI ITTAT®OPMI Y BMBUEHHI IHO3EMHVX MOB JI51 CTYJEHTIB
HEMOBHVX CITELITATIBHOCTEVL ......otviuiiriierierieriesiesieeiesiesiessesse s ssse s ssse oo 122

Pycnax Hiana, MambeeBa Oaena
IHTETPOBAHE HABYAHHSI ®PAHITY3bKOI MOBU I KYJIbTYPU B KOHTEKCTI
JITHTBOCEMIOTMYHOTO TTIIXOILY ..ot 128

Yxpaincoka Oavea
®OPMYBAHH METOAVYHOI KOHTPOJIbHO-OLIHIOBAJIBHOI KOMITETEHTHOCTI

MAVIBYTHIX BUUTEIIB AHITIIVICBKOI I ®PAHITY3bKOI MOB Y TOBOPIHHI..................... 135
I1eByo6a Hamaxin

TEXHOJIOTTSA «CHARACTER POSTER» VY HABUAHHI MAVIBYTHIX YVUUTEJIIB

HIMEILTBKOMOBHOT'O YMTAHHS JITEPATYPHUX TEKCTIB.......cocviviieviiieiciceeeeeeeeeeveee 141

ITPO®ECIVIHA IIIITOTOBKA MAMBYTHIX YUUTEJIIB
YKPATHCBKOI MOBW I JIITEPATYPU: TEOPLA I IIPAKTUKA

I'pona Hamania, Xomuu Temana
KOMIIETEHTHICHUV ACITEKT ITPAKTUYHMX 3AHATD
13 METOAVIK HABYAHHST YKPATHCBKOI MOBVL........oiiiiiiiiniieeiiesieesies s seeseseees 149

Ilvonr02e Oavea
IHTEHCVBHU KYPC YKPATHCHKOI MOBU SIK IHO3EMHOI:
TPAOVILIIVIHI "1 HOBITHI METOIV HABUAHHS ... 156

Kura Climaana
OVICITYT SIK ®OPMA BUBUEHHS JTIITEPATVPL.....cooiaiieieeeeeeeeeeeeee e 161

JTlizrik Oavea, CazsoroBa Oaena
DOOPMYBAHHSI TBOPYOTI'O ITPOEKTHOI'O MUCJIEHHS YYHIB
ITI]T YAC YPOKIB YKPATHCHKOI TIITEPATYPL ..o 169

Jlyyenxo Osena
TPAOUILIIT «<HOBOI IPAMV» B CATMPUYHIVI KOMEOII «MVHA MA3ATUIO»
M. KYJIIIIIA: MATEPIAJIV JIO BUBUEHHS HA YPOKAX YKPATHCBHKOI JIITEPATYPIU...... 176

182



TA LS TS TS LSS TS TS ST S TS TS S SIS ST LTSS LS TS TS LTSS TS TS TS ST ST ST TS SSSSS

CONTENT

DEVELOPMENT TENDENCIES
OF HIGHER EDUCATION AND PEDAGOGICAL SCIENCE

Svitlana Havrylenko, Svitlana Kashpur, Yana Siroshtan
SPECIFICS OF PREPARING HIGHER EDUCATION STUDENTS
FOR THE UNIFIED ENTRANCE EXAM .....c.ccioiiiiiiiiiiii s s 3

Svitlana Gergul, Larysa Gorodnycha, Maryna Olkhovyk
IMPLEMENTATION OF THE GRANT PROGRAMME NETTING
IN THE PROCESS OF TEACHER TRAINING .......ccooiiiiiiiiiiiiiiciss s s 8

Oleg Kardash, Ostap Kovalchuk, Serhiy Chernovskij, Boris Rybinsky
PEDAGOGY IS THE LEADING CULTURE OF TODAY .....ccoiiiiiiiiiiinininiicciiiiiecissi e s 14

Olena Kolesnyk, Iryna Ostroushko-Chernous
EDUCATIONAL, SOCIALLY ADAPTIVE AND ENVIRONMENTAL ASPECTS
OF THE NOTION OF YOKAL......cooiiiiiiiiiiciies s s 20

Olena Kuzmenko
ENGLISHNESS AS A CULTURAL PHENOMENON ......cocovioteietietiteeteeeeeteeteereteseseeseeseesessessessessesessessesseseeseesssesens 26

Vira Limonchenko
THE PHENOMENON OF ANSCHOOLING IN THE CONTEXT

OF UNDERSTANDING EDUCATION AS A WAY OF GAINING FREEDOM .......ccccocoiuiiniciviiinicieneicnecieeeenes 31
Olena Tiutiunnyk

STRATEGY FOR ORGANIZING AND SUPPORTING SCIENTIFIC

AND RESEARCH ACTIVITIES OF FUTURE TEACHERS OF PHILOLOGISTS..........cccooviviiiiniiiiiiiicinicinnes 38

Zinaida Shumeiko
THE ROLE OF DOCUMENTARY COMMUNICATION
IN ADJUSTING THE PROFESSIONAL INTERACTION OF THE FUTURE SPECIALISTS
OF THE STATE CRIMINAL AND EXECUTIVE SERVICE ...ttt eeaee et eeaveeeeveeeen enne 43

METHODOLOGICAL ASPECTS
OF TEACHING CULTUROLOGY AND LITERARY CRITICISM

Maryna Karanda
DRAMATURGICAL WORK' IN THE EUROPIAN AESTHETIC DISCOURSE 20TH -
EARLY 215T CENTURIES: MATERIALS AND RECOMMENDATIONS
FOR STUDYING IN INSTITUTIONS OF HIGHER EDUCATION........cccooiimiiiimiiniiiiciceici e 48

Olena Kolesnyk, Tetiana Stechenko
«THE DIVINE COMEDY» AND «THE JOURNEY TO THE WEST» AT CLASSES
ON THE HISTORY OF FOREIGN LITERATURE .......c.ooittieteteietieteeteeeeereeteeveereteeeseereesesesesseseeseesessesseseesasensesessens 58

Yaroslava Kramarenko
IMPLEMENTATION OF THE CONCEPT PROTECTION IN CONTEMPORARY ART:
EDUCATIONAL POTENTIAL ..ottt ettt ettt et aese et eteeteesesessesseseesessensensessesaesensaseseesensensesseseesensensens 64

Olejar Slavomir
STUDYING THE CORRELATION OF THE TERMS «RUS» AND «UKRAINE»
IN CANADIAN UKRAINIAN STUDIES .........cccoviiiiiiiiiiitiiiiici s s ssss s 71

Maryna Stoliar, Svitlana Smolina
ANCIENT GREEK EPIC AND LYRICS THROUGH THE PRISM
OF THE COMIC CATEGORY: METHODOLOGICAL AND METHODICAL PRACTICES........ccccceeverveerreerennne 78

Andrii (Andrey) Tsarenok, Mykola Bohun

SPECIAL ACADEMIC DISCIPLINE «AESTHETICS OF HISTORY»
FOR POSTGRADUATE STUDENTS-PHILOSOPHERS........cccccoiiiniiiiiiiiiiicicinciceecneessnee s e 84

183



BICHMK Ne 27 (183). CEPLS: ITEJATOITYHI HAYKN

TOPICAL ISSUES OF TRAINING MODERN
FOREIGN LANGUAGE SECONDARY SCHOOL AND UNIVERSITY TEACHERS

Oksana Bykonia, Borysenko Iryna, Ihnatovych Tetiana
SHAPE EDUCATION IN LEARNING ENGLISH
IN THE CONDITIONS OF SUSTAINABLE DEVELOPMENT .......cocceiiiiiiiiieiriieiicieicie e sessesenees 91

Olha Byriuk, Tetiana Stechenko
WAYS OF USING ONLINE SERVICE WORDWALL WHILE TEACHING FUTURE
FOREIGN LANGUAGE TEACHERS .......coooiiteteeeteeteeteetee ettt ettt ee et eveesessesesseteeseesessesseseesessensense sesensensessessesensens 97

Hanna Dyvnych, Nataliia Haidai, Yuliia Shevchenko
USING CHAT GPT TO LEARN ENGLISH GRAMMAR AT UNIVERSITIES..........cccooevneiniiiniciriceieicieeenes 102

Oksana Matsnieva
DEVELOPING EFL TEACHER’S PROFESSIONAL COMPETENCE:

OPEN COURSES POTENTIAL......ooiiiiiiiiiiiticiricieicieieicie ettt st ssse e sesas s 107
Melnyk Alla

ENHANCING PRE-SERVICE ENGLISH TEACHERS’

PROFESSIONAL LINGUISTIC COMPETENCE: BLENDED LEARNING........cccootiriiiniinencceeeeeereeennes 112

Melnyk Oksana, Huryna Nataliia
INTERACTIVE PLATFORMS IN FOREIGN LANGUAGE LEARNING FOR STUDENTS
OF NON-LINGUAL MAJORITIES.......c.oottretitrieirieieninietnteentereeeretsee ettt sesee e esestsseseseeseseesens esestesesessesessesensans 122

Diana Rusnak, Olena Matvieieva
INTEGRATED TEACHING OF FRENCH LANGUAGE AND CULTURE
IN THE CONTEXT OF THE LINGUISTIC SEMIOTIC APPROACH.........oo et 128

Olga Ukrayinska
DEVELOPMENT OF ENGLISH AND FRENCH STUDENT TEACHERS’
LANGUAGE ASSESSMENT LITERACY IN SPEAKING .....c.ccviiritiieteirieeteietnreesteeeeresenee e reesseesaeseeesees ene 135

Nataliia Shevtsova
TECHNOLOGY «CHARACTER POSTER» IN TEACHING FUTURE TEACHERS
OF GERMAN-LANGUAGE READING TEXTS OF LITERATURE ......ooiiiiiieeeeeeeeee ettt 141

PROFESSIONAL TRAINING OF FUTURE TEACHERS
OF UKRAINIAN LANGUAGE AND LITERATURE:
THEORY AND METHODOLOGY

Hrona Nataliia, Tetiana Khomych
THE COMPETENCE ASPECT OF PRACTICAL LESSONS

ON TEACHING METHODS OF THE UKRAINIAN LANGUAGE .......cccooeoiiiiiniiiiiiiiceccsceeeaes 149
Olha Doloh

INTENSIVE COURSE OF UKRAINIAN LANGUAGE AS A FOREIGN ONE:

TRADITIONAL AND NOVEL METHODS OF TEACHING ......ccccooiiiiiiiiiiiiiiiiiccc e 156
Svitlana Zhyla

DISPUTE AS A FORM OF LITERATURE STUDY .....coceuniiiiiiiiiiieiiiieiieisieieeiseieesese e sessse s saesesssanes 161

Olha Lilik, Olena Sazonova
FORMATION OF PUPILS” CREATIVE PROJECT THINKING DURING THE LESSONS
OF UKRAINTAN LITERATURE.......coitetitiieteeisietiteteieteieet ettt st s st et s se e s etassesasessesssesassese sssesassssessssesassesessans 169

Olena Lutsenko
TRADITIONS OF THE «NEW DRAMA» IN M. KULISH’S SATIRICAL COMEDY
«MYNA MAZAYLO»: MATERIALS FOR STUDYING IN THE LESSONS
OF UKRAINIAN LITERATURE .......coviotiteeetieteeteeteet ettt eteete ettt eaeeteeseesessesseseeseessesessessessessesessensen sseesensensensesessensensons 176

184



HAYKOBE BVIJAHH

HPYKy€eTbCs 3a pillleHHSM BYE€HOI paau
HarrionaspHOro yHiBepcureTy
«YepHiriBcbknmt Korteriym» iMeni T. I'. IlleBuenka

Bicamk  HamiomanpHOoro  yHiBepcurery — «YUepHiriBcbkmit — Kojieriym»  iMeHi
T.T. Illepuenka. Bum. 27 (183) / HamionameHumt yHiBepcuTeT «YepHITriBCBKIMI KOJIETiyM»
imeni T. I'. [llesuenka ; romos. pem. M. O. Hocko. Yepniris : HYYK, 2024. 186 c. (Cepis:
Ileparoriuni HayKm1)

Bumannas 3 2019 p. € mpaBoHacTymHWMKOM axoBuXx BUAaHb YKpaiau «Bicamk YepHiriBcpkoro
JepkapHoro meparoriunoro yuiepcurery imeni T.I. IIlepuenka» (1998-2010) Ta «BicHmx
UYepHniriscbkoro HallioHaJIbHOro TefaroriuHoro yHisepcutery iMeni T.I. Illepuenka» (2010-2019).
3MiHa Ha3B BUaHHA Oyjla BUK/IMKaHa 3MiHaMw odpirtivtHol Hassu 3BO.

Haykose BuanH: iHgekcyeTbes B Google Scholar.

3a smicm nybaikayii, docmobipricmy pesyavmantib 00cAiOxeHs 6i0nobioaibHicy Hecyms abmopi.
Abstracts npedcmabaerio 6 abmopcvkiil pedaxyii.

Texniauum perakTop O. Epmoaenko

Kowmm'roTepHa BepcTKa
Ta MaKeTyBaHHs O. Kaimoba

185



Pedaxuyiitrno-udabruyui 8iodia HYUK imeni T. I. LleBuerika,
14013, m. Uepnieif, 8ya. Temvmana [loaybomuxa, 53,
mea. 65-17-99
nuchk.tipograf@gmail.com

Céidoymbo npo depsxkabuy peecmpayiio 0pyxobaroz2o 3acody macoboi ingpopmayii
cepisa KB Ne 23743-13583 I1P 6i0 06.02.2019 p.

Ilignucanso no apyky 22.05.2024 p. Popmar 60x84 1/8. Jpyk Ha pizorpadi.
O06a. npyk. apk. 21,23. YM. apyk. apk. 21,6. Hakaazn 150 npum. 3am. Ne 0040.

Binnpyxosano TOB «Bumasaunrso «decna ITomirpad»

CaimonTBo Ipo BHeceHH: cy0’e€kTa BUIaBHNYO] cIipaBy 10 [lep)KaBHOTO peecTpy
BU/IaBIliB, BUTOTIBHUKIB i pO3IIOBCIO)KYBaviB BUIaBHMUYOI POy KIIii.
Cepisa K Ne 4079 i 1 gepsas 2011 poky
14035, m. Yepmniris, Bys1. Kapnenka-Kaporo, 40
Temn. +38-097-385-28-13



